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Informazioni generali 

Leggere e conservare le istruzioni per l'uso  
Le istruzioni per l'uso sono parte integrante dell'orologio da 
parete radiocontrollato (di seguito denominato solo 
"prodotto") e contengono informazioni importanti sulla 
messa in funzione e sull'utilizzo del prodotto. Prima di 

mettere in funzione il prodotto, leggere attentamente tutte le 
istruzioni per l'uso, in particolare le indicazioni di sicurezza. La 
mancata osservanza delle presenti istruzioni per l'uso può causare 
lesioni gravi o danni al prodotto. Le istruzioni per l'uso si basano sulle 
norme e le prescrizioni vigenti nell'Unione Europea. All'estero, 
osservare le norme e le leggi specifiche del Paese. Conservare le 
istruzioni per l'uso per ulteriore riferimento. Nel caso di trasferimento 
del prodotto a terzi, è necessario consegnare anche le presenti 
istruzioni per l'uso.  
 

Queste sono disponibili anche in formato PDF. Contattare il servizio 
clienti: support@inter-quartz.de.  

Destinazione d'uso 

 Questo prodotto è progettato per la visualizzazione dell'ora.  
 Il prodotto è adatto solo per l'uso in ambienti interni asciutti. 
 Il prodotto è adatto per uso privato e non è destinato ad uso 

commerciale.  
 Non sono ammesse modifiche al prodotto, in quanto potrebbero 

causare danni alle persone o al prodotto stesso. 
 Utilizzare il prodotto solo come indicato nelle presenti istruzioni 

per l'uso. Qualsiasi altro uso o modifica del prodotto sono 
considerati non conformi.  
Il produttore non è responsabile per i danni causati da uso non 
conforme alla destinazione d'uso o non corretto.  



 

 

 
3 

Legenda 
I seguenti simboli vengono usati nelle presenti istruzioni per l'uso, sul 
prodotto o sull'imballaggio. 
 

Dichiarazione di conformità (vedi capitolo “Dichiarazione di 
conformità”):   

I prodotti contrassegnati da questo simbolo sono conformi a tutte le 
norme comunitarie applicabili nello Spazio economico europeo.  
 

   Attenzione, fragile! 

Spiegazione dei simboli della batteria 

 
Tenere sempre le batterie fuori dalla portata dei bambini. 

 
Non gettare le batterie nel fuoco o avvicinarle a fonti di 
calore. 

 
Assicurarsi che la polarità delle batterie sia sempre quella 
corretta. 

 
Non deformare o danneggiare le batterie. 

 
Non aprire o smontare le batterie. 

 
Non mescolare batterie di marche o tipi diversi. 

 
Non mescolare batterie nuove e usate. 

 
Non caricare le batterie. 

 
Non cortocircuitare le batterie. 



 

 

 
4 

Sicurezza 

Spiegazione degli avvisi 
Nel manuale vengono utilizzati i seguenti simboli e indicazioni di 
pericolo.  
 

  
Questo termine/simbolo di avvertimento indica un pericolo con un 
livello di rischio medio che, se non evitato, può provocare la morte o 
lesioni gravi.  
 

  
Questo termine/simbolo di avvertimento indica un pericolo con un 
livello di rischio basso che, se non evitato, può causare lesioni di livello 
lieve o medio.  
 

  
Questo termine di avvertimento indica l'aggiunta di ulteriori 
informazioni. 

  

 ATTENZIONE! 

 ATTENZIONE!  

AVVISO! 
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Indicazioni di sicurezza generali  
 

 
Pericolo di scosse elettriche e lesioni! 

Un uso improprio del prodotto può causare scosse 
elettriche o lesioni. 
- Non utilizzare il prodotto in presenza di danni 

visibili. 
- Non aprire l'alloggiamento, ma far eseguire la 

riparazione a personale qualificato. Per fare ciò, 
rivolgersi a un'officina specializzata.  

- In caso di riparazioni eseguite autonomamente, 
di collegamento improprio o di utilizzo errato, 
sono esclusi i diritti di garanzia e le 
responsabilità. 

- In caso di riparazioni è consentito utilizzare solo 
parti che corrispondono a quelle originali del 
dispositivo. Questo prodotto presenta parti 
elettriche e meccaniche indispensabili per la 
protezione da fonti di pericolo. 

- Non immergere il prodotto in acqua o altri 
liquidi. 

- Tenere il prodotto lontano da fiamme libere e 
superfici calde. 

 ATTENZIONE! 
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- Utilizzare il prodotto esclusivamente in ambienti 
chiusi. 

- Non riporre mai il prodotto in modo che possa 
cadere in una vasca o in un lavandino. 

- Non afferrare mai un apparecchio elettrico se è 
caduto in acqua.  

- Assicurarsi che i bambini non introducano 
oggetti nel prodotto. 

- Se non si utilizza il prodotto, pulirlo e sottoporlo 
a manutenzione oppure in caso di guasto, 
rimuoverne la batteria. 

 

 
Pericoli per bambini e persone con ridotte 

capacità fisiche, sensoriali o intellettive (ad 

esempio, persone parzialmente disabili, anziani 

con capacità fisiche o intellettive ridotte) o con 

carenza di esperienza e di conoscenze (ad 

esempio bambini più grandi). 

- Il prodotto può essere utilizzato da bambini a 
partire dagli 8 anni di età e da persone con ridotte 
capacità fisiche, sensoriali o mentali, o mancanza 
di esperienza e conoscenza, solo se supervisionati 

 ATTENZIONE! 
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o istruiti circa l'uso sicuro del prodotto e se hanno 
compreso i rischi che ne derivano.  

- Non lasciare che i bambini giochino con il 
prodotto.  

- Non permettere ai bambini di eseguire la pulizia e 
la manutenzione senza supervisione.  

- Tenere le batterie/batterie ricaricabili nuove e 
vecchie fuori dalla portata dei bambini. 
Consultare immediatamente un medico in caso 
d'ingestione di una batteria/batteria ricaricabile.  

- Non lasciare che i bambini giochino con la 
pellicola di imballaggio, poiché potrebbero 
rimanervi intrappolati e soffocare. 

Informazioni sulla batteria 
 

 

Rischio di lesioni! 

L'uso improprio delle batterie può causare la 
fuoriuscita di gas e di elettroliti (liquido contenuto 
nelle batterie), 
provocare un incendio o un'esplosione. 
- Prestare attenzione alla polarità corretta  +/- 
durante l'inserimento delle batterie. 

- Non cortocircuitare le batterie. 

 ATTENZIONE! 
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- Al fine di prevenire i cortocircuiti, conservare le 
batterie non contenute nella rispettiva 
confezione in modo che i contatti della batteria 
non si tocchino. Conservare le batterie nella 
confezione originale. 

- Al fine di prevenire i cortocircuiti, tenere le 
batterie non contenute nella rispettiva 
confezione lontano da oggetti metallici. 

- Non smontare le batterie.  
- Non apportare modifiche alle batterie. 
- Non schiacciare, deformare o perforare le 
batterie. 

- Non gettare le batterie nel fuoco. 
- Non riscaldare o saldare le batterie. 
- Se le batterie sono danneggiate, interromperne 
l'uso. 

- Non tentare di ricaricare le pile usa e getta. 
- Evitare di scaricare eccessivamente le batterie. 
- Rimuovere le batterie ricaricabili dal prodotto 

prima di caricarle. 
- In caso di perdite dalla batteria, evitare il 

contatto con la pelle, gli occhi e le mucose.  
- In caso di contatto con l'acido della batteria, 

sciacquare le zone interessate con abbondante 
acqua pulita e consultare immediatamente un 
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medico.  
Usare i guanti! 

- Rimuovere immediatamente la batteria scarica 
dal dispositivo: sussiste un notevole pericolo di 
perdite.  

- Non gettare mai la batteria nel fuoco poiché 
potrebbe esplodere.  

 

 
Pericolo di soffocamento e rischio per la salute! 

L'ingestione delle batterie può causare 
soffocamento. In caso di ingestione, sussiste inoltre il 
rischio di avvelenamento e ustioni da sostanze 
chimiche derivanti dalla fuoriuscita di liquido. 
- Impedire ai bambini di giocare con le batterie. 
- Consentire ai bambini di sostituire le batterie solo 
sotto supervisione. 

- Tenere le batterie in un luogo lontano dalla 
portata dei bambini. 

- Consultare immediatamente un medico in caso di 
ingestione di una batteria. 

  

 ATTENZIONE! 
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Rischio di lesioni! 

In caso di malfunzionamento o danneggiamento, 
l'elettrolita può fuoriuscire dalla batteria e causare 
ustioni chimiche se toccato.  
- Non toccare direttamente batterie che 
presentano perdite. 

- Evitare qualsiasi contatto con l'elettrolita 
fuoriuscito. 

- In caso di contatto con l'elottrolita fuoriuscito, 
sciacquare immediatamente l'area interessata 
con acqua pulita. 

- Se l'elettrolita fuoriuscito viene a contatto con gli 
occhi, consultare immediatamente un medico. 

 

 
Pericolo di danneggiamento! 

Lasciare le batterie scariche in un apparecchio per 
un lungo periodo può causare perdite di elettroliti, 
con conseguente danneggiamento dell'apparecchio 
stesso. 

 ATTENZIONE!  

AVVISO! 
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- Rimuovere le batterie scariche dal prodotto e 
smaltirle in conformità alle disposizioni di legge 
vigenti. 

 

 
Pericolo di danneggiamento! 

Una modalità di conservazione impropria può 
causare danni alle batterie. 
- Rimuovere le batterie dal prodotto in caso di 
inutilizzo prolungato. 

- Conservare le battere in un luogo fresco e 
asciutto. 

Note sul prodotto 
 

 

Pericolo di danneggiamento! 

L'uso improprio del prodotto può provocarne danni. 
- Non esporre mai il prodotto a temperature 
elevate (riscaldamento, ecc.) o alle intemperie 
(pioggia, ecc.). 

- Tenere il prodotto lontano da gocce e spruzzi 
d'acqua. 

- Non versare liquidi nel prodotto. 

AVVISO! 

AVVISO! 
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- Non immergere il prodotto in acqua e non usare 
alcun pulitore a vapore. In caso contrario, il 
prodotto potrebbe danneggiarsi. 

- Non inserire il prodotto in lavastoviglie per non 
comprometterne l'integrità. 

- Non utilizzare il prodotto in prossimità di campi 
magnetici (ad es. altoparlanti). 

- Non esporre il prodotto alla luce solare diretta. 
- Assicurarsi che i bambini non introducano oggetti 
nel prodotto. 

- Interrompere l'uso del prodotto se i componenti 
in plastica presentano fessure, crepe o 
deformazioni. Assicurarsi che i componenti 
danneggiati vengano sostituiti solo con pezzi di 
ricambio originali idonei. 
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Pannello di comando  
 

 

 

1) – Pulsante SET - Configurazione 
2) – Pulsante REC - Riavvio radio 
3) – Pulsante RESET - Reset 
4) – Vano batterie 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Descrizione del prodotto 
Il prodotto è destinato ad ambienti interni asciutti.  
Il prodotto dispone di un quadrante analogico  con tre lancette che 
mostrano le ore, i minuti e i secondi.  
Il prodotto riceve l'ora via radio attraverso il trasmettitore del segnale 
orario DCF77. L'ora può essere impostata anche manualmente.  
Sul retro del prodotto si trova il movimento dell'orologio a tre 
pulsanti.  
 Con il pulsante SET 1) è possibile impostare manualmente l'ora.  
 Mediante il pulsante REC 2) è possibile riavviare la 

sincronizzazione con il trasmettitore del segnale orario DCF77.  
 Il pulsante RESET 3) permette di ripristinare il prodotto. 
Il prodotto è alimentato a batteria. Richiede una batteria AA LR6/R6 da 
1,5 V, da inserire con la polarità corretta nel vano batterie 4) del 
movimento dell'orologio posto sul retro del prodotto.  
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Prima messa in funzione 

Verifica del prodotto e del contenuto della 

confezione  
 

 
Pericolo di danneggiamento! 

Se si apre la confezione con noncuranza con un 
coltello affilato o altri oggetti appuntiti, il prodotto 
può essere facilmente danneggiato.  
Prestare quindi molta attenzione in fase di apertura 
della confezione! 
 

1. Estrarre il prodotto dalla confezione.  
2. Assicurarsi che la confezione sia completa: 

1 orologio da parete radiocontrollato 
1 batteria AA LR6 da 1,5 V 
1 istruzioni per l'uso  
1 tagliando di garanzia  

3. Verificare se il prodotto o le singole parti presentano danni. In tal 
caso, non utilizzare il prodotto. Contattare il servizio assistenza 
clienti del produttore all'indirizzo indicato sul tagliando di 
garanzia.  

  

AVVISO! 
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Montaggio 

Fissare il prodotto in modo sicuro  
Fissare il prodotto in modo sicuro su una parete o su un'altra 
superficie piana. È possibile fissare il prodotto a  una vite su una parete 
utilizzando l'occhiello di sospensione posto sul retro del prodotto. 
 

Installazione con vite 
 

 
Rischio di scosse elettriche! 

Un uso improprio del prodotto può causare lesioni a 
se stessi e agli altri. 
- Prima di eseguire lavori di perforazione, 
assicurarsi che non vi siano cavi elettrici né tubi 
del gas, dell'acqua o di riscaldamento nel punto 
di installazione desiderato.  
A tale scopo, ricorrere ad apparecchiature di 
prova adeguate. 

- Attenersi alle istruzioni di sicurezza del trapano 
utilizzato. 

- Staccare la corrente nell'ambiente in cui si 
desidera installare il prodotto. Per fare ciò, 
disattivare il salvavita o l'interruttore 
magnetotermico del quadro elettrico 
(posizione 0).  

 ATTENZIONE! 
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- Non fissare il prodotto se non si è concentrati o 
non ci si sente bene.  

- Il produttore non si assume alcuna responsabilità 
per i danni derivanti da un fissaggio improprio.  

 

1. Scegliere il punto desiderato, assicurandosi che sia privo di 
polvere e sporcizia. Ricorrere a un tester per metalli per assicurarsi 
che non vi siano cavi o tubi in corrispondenza del punto da 
perforare.  

2. Munirsi opportunamente di una vite e un tassello adatti per il 
fissaggio a parete del prodotto. 

3. Staccare la corrente nell'ambiente in cui si desidera installare il 
prodotto.  
Per fare ciò, disattivare il salvavita o l'interruttore magnetotermico 
del quadro elettrico (posizione 0). 

4. Contrassegnare la posizione del foro nel punto di installazione 
scelto.  
Utilizzare un fermo.  

5. Praticare il foro nel punto contrassegnato servendosi di un 
trapano. 

6. Inserire il tassello nel foro. 
7. Avvitare la vite nel tassello utilizzando un cacciavite idoneo.  
8. Verificare il serraggio della vite.  
9. Agganciare l'occhiello di sospensione nella vite. 
10. Riattivare il salvavita o l'interruttore magnetotermico sul quadro 

elettrico (posizione I).  
A questo punto, la procedura di installazione alla parete è 
completata. 
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In alternativa a una vite, è possibile utilizzare anche un chiodo 
per fissare il prodotto su una parete o una superficie simile.  
 

Il prodotto deve  
 essere utilizzato solo in ambienti interni non umidi. L'utilizzo in 

bagno non è considerato idoneo. Deve essere protetto dagli 
schizzi d'acqua. 

 Non deve essere esposto alla luce solare diretta, a candele, 
fiamme libere o a fonti dirette di calore (ad es. termosifoni). 

 Non deve essere collocato in prossimità di campi magnetici 
(ad es. altoparlanti). 

Azionamento 
 

 
Utilizzare se necessario un utensile appuntito per premere i pulsanti 
SET 1), REC 2) o RESET 3). 

1. Inserire la batteria in dotazione (1,5 V AA R6/LR6) con la polarità 
corretta nel vano batterie 4) sul retro del prodotto.  
Le lancette del prodotto si spostano sulle posizioni orarie 12:00, 
4:00 o 8:00 e si fermano.  
 

2. Nel caso in cui l'orologio non funzioni dopo aver inserito la 
batteria, reinserirla o premere il pulsante RESET 3). 
Ora il prodotto inizierà a ricevere il segnale radio DCF77. 
L'operazione può richiedere dai 3 ai 10 minuti. Se il segnale radio 
DCF77 viene ricevuto correttamente, le lancette si regolano 
automaticamente sull'ora corretta. 
 

3. Se la ricezione del segnale radio DCF77 non dovesse riuscire, il 
prodotto ripeterà il tentativo di ricezione ogni ora.  

AVVISO! 

AVVISO! 
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È inoltre possibile riavviare manualmente la ricezione del segnale 
radio DCF77 tenendo premuto il pulsante REC 2) posto sul retro 
del prodotto per 5 secondi.  
Le lancette si spostano nuovamente sulle posizioni orarie 12:00, 
4:00 o 8:00 e il prodotto tenta di ricevere il segnale radio DCF77.  

Regolazione manuale dell'ora 

Questa funzione non può essere utilizzata se il prodotto sta cercando 
il segnale radio (lancette su 12:00, 4:00 o 8:00).  
1. Tenere premuto per 5 secondi il pulsante SET 1) sul retro del 

prodotto. Il prodotto passa alla modalità manuale.  
2. Tenere premuto il pulsante SET 1) per spostare le lancette nella 

posizione corretta. 
Imprimendo una leggera pressione, le lancette si spostano di un 
minuto alla volta.  
Se non si preme il pulsante SET 1) per 7 secondi, il prodotto esce 
dalla modalità manuale e l'ora continua a scorrere normalmente.  

Reset 

In caso di malfunzionamento, è possibile ripristinare il prodotto.  
 Tenere premuto il pulsante RESET 3) sul retro del prodotto per 

5 secondi.  
Le lancette si spostano nuovamente sulle posizioni orarie 12:00, 
4:00 o 8:00 e il prodotto tenta di ricevere il segnale radio DCF77.  

Disturbi di ricezione 
Il segnale radio DCF77 viene trasmesso dall'area di Francoforte sul 
Meno e può essere ricevuto fino a circa 2000 km di distanza da 
quest'area. Tuttavia, vi sono alcune fonti di interferenza che possono 
ostacolare notevolmente la ricezione.  
Se il prodotto non dovesse ricevere correttamente il segnale radio, 
appenderlo in altro luogo, tenendo presente che potrebbero esserci 
radiazioni elettromagnetiche nelle vicinanze di computer, telefono, 
radio e TV, che possono interferire con la ricezione del segnale radio 
DCF77.  
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Altre fonti di interferenza per la ricezione del segnale radio possono 
essere un forte isolamento dell'edificio (componenti metallici), 
montagne alte o interferenze atmosferiche. Sostituire in caso di 
necessità la batteria.   

Pulizia e manutenzione  
 

 
Rischio di corto circuito!  

Acqua o altri liquidi penetrati nell'alloggiamento 
possono causare un cortocircuito. 
 Non immergere il prodotto in acqua o altri 

liquidi.  
 Assicurarsi che acqua o altri liquidi non possano 

penetrare nell'alloggiamento. 
 

 
Pericolo di danneggiamento! 

L'uso improprio del prodotto può causare danni. 
 Non utilizzare detergenti aggressivi, spazzole 

con setole in metallo o nylon e utensili taglienti 
in metallo per la pulizia, come coltelli, spatole 
dure e simili, in quanto potrebbero danneggiare 
le superfici.  

 Non inserire il prodotto in lavastoviglie per non 
comprometterne l'integrità. 

AVVISO! 

AVVISO! 
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1. Rimuovere la batteria prima di effettuare la pulizia. 2 
2. Pulire il prodotto con un panno morbido, asciutto e privo di 

pelucchi, ad esempio come quello utilizzato per la pulizia delle 
lenti da occhiali.  

3. Reinserire la batteria. 

Modalità di conservazione 
Se il prodotto non viene utilizzato per un periodo prolungato, 
rimuovere le batterie e conservare il prodotto, pulito e al riparo dai 
raggi solari, in un luogo asciutto e fresco, preferibilmente nella 
confezione originale.  
Tutte le parti devono essere completamente asciutte prima di riporre 
il prodotto. 
Conservare il prodotto fuori dalla portata dei bambini, ben chiuso e a 
una temperatura compresa tra 5 °C e 35 °C (temperatura ambiente). 

Risoluzione dei problemi  
In caso di problemi con la configurazione del prodotto, se la fornitura 
è incompleta o se il prodotto è difettoso, contattare il nostro servizio 
clienti, disponibile 24 ore su 24, 7 giorni su 7; se necessario, il servizio 
clienti provvederà a richiamare l'utente, vedere il retro delle istruzioni 
per l'uso.  

Caratteristiche tecniche  
Codice articolo:   730710  
Modello:    4-AH0823-1-3  
Segnale radio:    DCF77 
Frequenza di trasmissione: 77,5 kHz 
Funzionamento a batteria:  1  batteria AA LR6/R6 da 1,5 V  

 -Simbolo di tensione continua  
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Smaltimento 

Smaltimento del prodotto  
(Applicabile nell’Unione Europea e altri stati con sistemi di raccolta 
differenziata) 

Il simbolo del carrellato sbarrato indica che i dispositivi 
elettrici ed elettronici non possono essere smaltiti insieme ai 
rifiuti domestici. Alla fine della vita di servizio dei dispositivi 
elettrici ed elettronici, i consumatori sono tenuti a conferirli 
presso un centro di raccolta per i rifiuti indifferenziati. In 

questo modo si contribuisce al riutilizzo ecologico delle risorse. 
Le batterie e le pile non sono integrate nel dispositivo elettrico ed 
elettronico e quindi possono essere estratte facilmente. Prima di 
conferire il dispositivo a un punto di raccolta, le pile e le batterie 
devono essere rimosse per il loro corretto smaltimento. Lo stesso vale 
per le lampade che possono essere estratte facilmente dal dispositivo. 
I dispositivi elettrici ed elettronici delle abitazioni private possono 
essere conferiti presso le piattaforme ecologiche di operatori pubblici 
o quelle predisposte dal fabbricante o dal suo distributore. Il 
conferimento dei dispositivi usati è gratuito. 
L’obbligo di restituzione gratuita vale sia nel caso di acquisto presso il 
negozio che di consegna a domicilio. Il luogo di adempimento 
dell’obbligazione è lo stesso della consegna. Non devono essere 
fatturati i costi di trasporto per i dispositivi restituiti. 
In linea di massima il distributore è tenuto alla raccolta gratuita dei 
dispositivi usati entro una distanza plausibile. 
Il consumatore può consegnare gratuitamente il dispositivo usato 
presso un distributore quando acquista da questo un dispositivo 
nuovo con funzioni simili. Questa possibilità vale anche per le 
consegne presso domicili privati. Per quanto riguarda il commercio 
per corrispondenza, la possibilità della consegna gratuita in caso di 
acquisto di un nuovo dispositivo si limita a scambiatori di calore, 
monitor e grandi dispositivi con bordo esterno lungo oltre 50 cm. Al 



 

 

 
22 

momento della stipula del contratto di acquisto il distributore deve 
informare il consumatore sulla sua eventuali intenzione alla 
riconsegna. Indipendentemente da ciò, il consumatore può conferire 
presso la piattaforma ecologica del distributore fino a tre dispositivi 
usati dello stesso tipo senza che vi sia alcun obbligo di acquisto di un 
dispositivo nuovo. In ogni caso la lunghezza bordo del dispositivo non 
deve superare i 25 cm. 

Smaltimento delle batterie 
Il simbolo accanto significa che le batterie e le batterie 
ricaricabili non devono essere smaltite assieme ai rifiuti 
domestici. I consumatori sono legalmente tenuti a 

consegnare tutte le batterie e le batterie ricaricabili, 
indipendentemente dal fatto che contengano sostanze inquinanti (ad 
esempio, Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = piombo) o meno, a un 
punto di raccolta nel comune/distretto o nei negozi, affinché possano 
essere conferite a uno smaltimento ecocompatibile e a un sistema di 
recupero di materie prime preziose come cobalto, nichel o rame. Il 
ritiro di batterie e batterie ricaricabili è gratuito. Alcune delle sostanze 
eventualmente contenute, come mercurio, cadmio e piombo, sono 
tossiche e possono costituire un pericolo l'ambiente se non vengono 
smaltite correttamente. I metalli pesanti, ad esempio, possono avere 
effetti nocivi su esseri umani, animali e piante, accumularsi 
nell'ambiente e nella catena alimentare, entrando nell'organismo 
indirettamente attraverso l'alimentazione. Le batterie vecchie 
contenenti litio (Li = litio) presentano un elevato rischio di incendio. 
Bisogna quindi prestare particolare attenzione al corretto smaltimento 
delle batterie e delle batterie ricaricabili al litio usate. Lo smaltimento 
non corretto può anche portare a cortocircuiti interni ed esterni a 
causa di effetti termici (calore) o danni meccanici. Un cortocircuito 
può provocare un incendio o un'esplosione e avere gravi 
conseguenze per le persone e l'ambiente. Pertanto, prima di smaltire 
batterie e batterie ricaricabili al litio, isolare i poli per evitare un 
cortocircuito esterno.  
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Le batterie e le batterie ricaricabili che non sono fissate in modo 
permanente nel dispositivo devono essere rimosse prima dello 
smaltimento ed essere smaltite separatamente. 
Consegnare le pile e le batterie ricaricabili solo se sono scariche! 
Quando possibile, utilizzare batterie ricaricabili anziché batterie usa e 
getta. 
Identificazione della batteria con: 
Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = piombo, Li = litio  

Smaltimento della confezione del prodotto 
La confezione del prodotto è composta da materiali 
riciclabili. Smaltirli nel rispetto dell'ambiente utilizzando i 
sistemi di raccolta predisposti.  
 
Smaltire l'imballaggio in modo adeguato. Smaltire il 
cartone e la scatola nella carta e le pellicole nella raccolta 
dei materiali riciclabili. 
 
Cartone ondulato 
 

Dichiarazione di conformità 
Con la presente digi-tech-gmbh dichiara che il tipo di 
apparecchiatura OROLOGIO DA PARETE 

RADIOCONTROLLATO, 4-AH0823-1-3 è conforme alla direttiva RED 
2014/53/UE, articolo 10 (8). La frequenza di trasmissione del segnale 
radio DCF77 è di 77,5 kHz.  
Le istruzioni per l'uso e la dichiarazione di conformità possono essere 
scaricate al seguente indirizzo:  
www.digi-tech-gmbh.com/downloads 

Quindi cliccare sulla lente d'ingrandimento  e inserire il codice 
dell'articolo 4-AH0823. 
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